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Concert

1im Saale des Gewandhauses

Donnerstags, den 11" Januyar, 1810
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Erster . T heil.

Sinfonie, von Lberl

Scene aus D. Giovanni von Mozart, gesungen yon Madame
W erner.

Crudele! “Alh’ ne, mio bene!

Troppo mi spiace

allontanarmi, benche lungamente

la nostr'alma desia..... ma il mondo.,... oddio! —
Non sedur la costanza

del sensibil mio core!

Abbastanza per te mi parla amore,

Non mi dir, bellidol muio, Calma, ealma il tuo tormento

che son’io crudel con te; se di duol gon vuei c¢h’io- moras §
a

tu ben -::u rzltmul jo amai: torse un giarno i Cielo ancora

tu conosci la mia fe. scntira pieta di me.

Pianoforte-Concert, kompon. von Beethoven, gespielt von
Madame Muller. :

Terzett von Cimarosa, gesungen von Dem.- Schichii und den
Herren Schulz und Sechmidt.

D. Artabano. Scendi, o cara, adagio, adagio,
che il gradino é rotto, e, storto,
qui Don f\md-:r., 0 Vivo, 0 merto,
ritrovare si dovra.
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Ortenzia. Sommi Dei! che loco é questo,
che reeinto, oh Dio, funesto!
Ah chi sa’ quel poverino
dove mai si trovera!

D. Nardo. Ove son6 omai rinchiuso?
Ahi di me! che brutta fossa!
Ogni toppa ¢ assai piu grossa
d'un magione in sommita.

Ortenzia. Hai sentito?
D. Artab. Si che ho inteso

un lamento cupo, e tardo.
Ortenzia. Io la voce di Don Nardo

chiara, chiara ho inteso qui.
D. Nardo, Y?¢ scorpioni, e d’immondizie,,

grosse aragne, e gran sporchizie!
D. Art. e Ort. Ehi Don ﬂ'nrdu!
Don Nardo. Chi mi chiama?
Glaltri. Dove sei, non veggo ancora.
D. Nardo. Ih cavatemi! in malora

che non pesso proprio piu.
Glaltr. Via coraggio, cospettone!

Non temer, noi siamo qua.
D. Nardo.  Sto qui ad uso di mellone

da mezz'ora in fresco qua.
Ortenzia. Giusti Dei, che colpo e questo,

gia mi sento, oddio, mancar!
D. Artab. Al riparo presto, presto:

via cacciamolo di qual
Don Narde. T tagliata, o nd la fune?

D. Artab., Per adesso, Signor, no!
Ortenzia. Quanti affanni, astri tiranni,
sto provando in questo di!

D. Nardo. Presto ajuto, che saspetta,
ah scassate, aprite qua!
e Che disgrazia, oime! che gente
non senlivano a chiamar.
D. Artab. Oh che fune maledetta,
a 3. 10 son stanco in verita!
Ort.eArtab. § Bravo, bravo, allegramente!
a 2. 1 Non temer, sei salvo gia.

Lristesst. Uh! che volto, che volio ammuflito!
Uh! che viso, che viso smarrito!
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D. Nardo. Ul! che ambascie, che ambascie, son morto!
Via partiamo, mi veglio segnar.
Ortensia. Ma ch'é stalo?
D. Artab. Rispondi!
Ortenzia. Che fu?
D. Nardo. Don Clicerio con certi birbomi — (pawroso)
{utti armati — con certi pestont —

che p1-p.1*;~pa-}m-p.nua-r.hv che =
Via partiamo, mi vogho w"nrn :

L
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Tremo lullj;' di rabbia, e lurore,
|

batle nel petto il mio core;
ma si vada, si cerchi, si corra,
di quell’empio mi vo vendicar.

Zweiter The1l

Quverture, von Winter.
Zweytes Finale aus D. Giovanni von Mozars.

D. Giov. Gia la mensa e preparala,
vol suonale, amicl cari,
gm che l.pl-u*!:;r 1 1miel {ltm'uj
10 il nmu iy u[n.
Lﬁpuultu presto in tayola!
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Lepor. Son pn}llthat:uu a ubbidir.
D. Giov. Che ti par del bel concerto?
I;r'pm*. E' conlorme al vosliro merto.
D. Gioy. Ah che pialto saporito!
Lepor \h che barbaro appetito,
¢ J{hf hoccont da Hi'mnir.
D. Giov.{ mi par proprio d1 svenir!
Nel veder 1 miei bocooni
a 2 lgh par proprio disvenir!
D. Giop. ~ Piatto! (Lep.) Servo. (D. Giov.) Versa il vimo.
F.ecellente marzimmeo!
I:FIJGF'. [ f}ut‘w[{] P["f".-"f} di r|!:_;|;|nn
e pl'mu, ]Jlrmu Vo JII”I’HD“H
D. Gioy. l Sta mangiando tm:i MATTaNno 3
a 2. fingero di mon capir.

D. Giov. - Le pmeﬂn (Liep.) Padron mio.,
D. Giov. Parla schietlo, mascalzone!
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dell’amor
ancor vogl'io

far e con
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Lepor. Non mi laseia una {lussione —
_ le parole proferir. u

D. Gioy. Mentre Ju mangio, fischia un poco. El
Lep. Non so far. [,” Giop.) Cos’e? (Lep.) Scusale: I}l
Si eccellenie e il vostro cuoco, th

che lo volli anch’io provar.
Si eccellente e 1] cuoco mio

a 2. che lo volle anelited provar.

D. Giov. 1

i

Jultima prova
mio

L. Giov.

Le. D. Elv.

]"nu non rammento D). Giav.

gl’ mgnlml ttol. D. Elv.

Pietade 1o sento..... D. Giov.
D.Giov.e Lep. Cost, L, e se 1l piace,

H1angl 14 con

lo te

l'_u o! perche?
he vaoi, mio bene?

Che vita cangi.
Brava!

Cor perﬂ:l

T.ascia elvio mangi;

1 il o
deridere 7

me.

ﬁ
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D. f:.fi'.. Da te non chiede D. Elv. Restati. barbaro, i
quest'alma oppressa nel lezzo immondo, I}l
della sua I“d”, rwmp.n orribile [
qualche merce. diniquita ! ﬁ
D. Giov. I\I:__]ﬂ:u';n-'ng]m! Lepar. S MOn si MMOVe
Cosa volele ! Jel suo dolove,
Se non sorgete, di sasso ha 1l core,
non resto in pie. & cor non ha.
D. _i"_ff’u. ; 1'&1_1 non deridere D. Gioy. Vivan le femmine, u
gli affanni miei! a 3. viva il buon wino,
Lep. Quasi da piangere sostegno, gloria
mi fa costel. d'umanita !
D. Elv. Ahl —
D). Giov. e Lep. Che grido e questo mai |
D. Giov. Va a veder che cosa e slato. U]
Lep. Ah! — - h
D. Giov. Che grido indiavolato: b
Imlun ello, che cos’e? I}l
Lepor., Ah Signor....: per « ,uthnT ..... [},
non andate fuor di quid:... . I}
'l.'uum di sasso..... IPuomo bianco....
Ah padronel..... 10 gelo..... 10 Ianco.,... @
Se vedeste che figural,.... n
L]
n
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se sentiste come fa,

b

ta ta ta ta la ta ta. H
D. Giop. Non capisco niente aflatto:

tu sei malto in verita!
Lep. Ah sentite! (D. Giov.) Qualcun batite.

Apri.... (Lep.) To tremo. (D. Giop.) Apri, ti dico.
Lep. Ah..... (D. Giov.) Per togliermi d’intrico,

ad aprir 10 stesso andro!

Lep. Non vo piu veder 'amico,
c}ﬁian pianin, m’ascondero!
Il Commendatore. Don Giovanni, a cenar teco
m’invitasti, € son venuto.
D.Giov. Non Pavrei giammai creduto; -
ma fard quel che potro,
Leporello! un’altra cena
Y fa che subito si potti.
Lep. ™ Ah padron! siam tutti morti!
D. Giov. Vanne dico,...
Il Commend. Ferma un po.
Non si pasce di cibo mortale
chi si pasce di cibo celeste;
altre cure pin gravi di queste,
altra brama quaggitt mi guido!
Lep. La terzfna d’avere mi sembra,
¢ le membra fermar pitt non so:
D.Giop.\ Parla dunque! che chiedi, che vuoi?
l[’arla, parla! ascoltando ti sto.

Com. a5. Parlo, ascolta! pitt tempo non ho.

Comm. Tu m'invitasti a cena, Don. Gioy. Eccola, ohime! (Com.)
Cos’ha1?

il tno dovere or sai, : : _
D. Giov. Che gelo e questo mail

rispondimi, wverrai

tu a cenar meco? Com. Pentiti! cangia vital
Lep. Oibo! ¢ I'ultmo momento.
I 'I_II ' _— i [} # =
D]E.‘H'JPG “EL“{}“’[' ijri“iai}f*t D. Giop. NO, nd, ch’io non mi
. O 23 Lo rHLate
; : \ pento,
ticciato mai saro! »
. : < e vanne lontan da me!
Com. Risolvi! (1. Giov. Ho gl:':l ri-~ : 7 T
solto. Com. Pentiti! scellerato.
Com. Verrai? (Lep.) Dite di no. D. Gioy. No, vecchio infatuato!

D. Giov. Ho fermo il core m pelto, Com, Pentiti! H’{: F’-} N'E’ D _’f: onm. €
non ho timor: verro! Lep.) Si {IJ. G.) No!
Il Com. Dammi la mano in pegno! Com. Ah! tempo piu non v'e,
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D Giov. Da qual tremore insolito — , Che strazio, ohimé! che smania!

sento assaliv gl spiriti? che mferno! che terror!
E Donde escono quei vortici Bhis:

/01 a terror!
D Giov. Chi Panima iny lacera ? Come mi fa terro

%

% Chi m’agita le viscere? D. Giov. ¢ Lep. Ah!
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Einlass - Billets g 16 Groschen, sind bey dem Bibliotheck - Aufwdrter
Schroter und am Eingange des Saals zu bekormmmen. .

Der Saal wird um 4 Uhr geufﬁlet und der Anfang ist halb 6 Uhr.

: Che eeflo disperato! é
= fﬂ-‘.;i PIL“ e I:Hlﬂlj d | j‘]lf ges sti da !Idunftlu l
Eore. utlo 8 ‘tue cojps. & poads Che gridi, che lymenti!
vienl, ¢’'¢ un mal pe gy.}l :
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